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Stie,
Arezzo.
STATEMENT OFt-
JMAMMINI Domenico, Male.
Secretary, Aged 38 years.
Commune of 3tia.
¥ho saith,

1 em the secretary of the Commime of STIA and have
been in this occupation since the 9 Nov Lh.  FPrevious to this
I was secretary to the Commune of CIVITELLA, & position which
T held from May 1940.

on Monday, 19th. June, 19Lk, in oonsequence of
my work, I was infoxmed that two German soldiers had been killed
in OIVITELLA the evening previous.

the following day, ebout 1600 hours, soms German
soldiers called at my home and made me dress and go with them.
1 was made to get into a civilian car and taken to CIVITELLA.
We were followed by a German military truck in vhioch there
were about thirty soldiers.

In the village, the soldiers rounded up all the
oiviliens they could find and brought them to the square.
During this, I heard one of the soldiers shout, "Contini."
The man who was acting as interpreter to the Germans answered

to this pame, After a while the Gexrmans checked all the {dentity

cards then everyone wasi allowed to return home. 1 was then
made to get into the car end taken back to my home at BADIA AL
I’INO.

The Germens did not tell me and I do not know
why I was taken to OIVITELLA.

The majority of these soldiers were dressed in
blue-grey uniforms end on the lower part of one of the jacket
gsleeves they wore a band, upon which was insoribed the words
*HERMANN COFRING.'

1 describe CONTINI as follows, about 22 years,
{ metre 67 centimetres in height, medium build, dark complexion,
black hair, spoke with a NAFLES accent anl was dressed in a

1ight kbhaki uniform.

1 do not know where these soldiers came from and
1 do not know who they wors. 1 414 nat go back to OIVITELLA
wntil after the 29 Juno bhe : :

I tave read over this statement. It ia true and
correct. I herewith apperd my signature.

(Sgd) MAMVINI Domenioo.

gtatement written dom in Italian and signature
witnessed by BALLERINI R nso, Interpreter, in the presence of
8gt Clewlow, all of 78 Section, 3IB, on 19 April 45 at STIA;

ARFIZ0 .

1 certify that the above translation from
Ttalian is true and correct and to the begt of my ability.

ﬁfl&g&b

BALILFRINI Renzo.



